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Поздравляем!
Верило АНДЖАПАРИДЗЕ, 
народна* артистка СССР, 
Тарой Социалистического

Труда

ГРУЗИНСКОМУ теат­
ру, носящему има 
великого Шоте Рус­

тавели, исполнилось 100 лет.

ды нашей

ідаеал грузинский револю­
ционный- театр. Руетаееяеа- 
снаа сцен* увидел* удиви­
тельные таореииа великого 
художника театра, где соа-

ет е скааие, сраау станови­
лись мастерами. Это было 
начало соідаииа к расцвета 
груаииского социалистиче-

яах отражал» жизненный 
подьем новой апоаи. Но 
»тот театр соадавалса не и* 
пустом мест*. Помню стар­
шее поколение груаииских 
актеров, которые соадвпи 
традицию реалисгичасиой 

школы ангорского пспопие- 
нив, характерную дла все­
го груаииского театра. Мне 
посчастливилось с одним

■асо Абашидзе — играть

Шалвы Дадиани. 
Пегие, совсем юнаа 
— старый генерал. I

целом, и трактовка дейст­
вующих лиц, едиистаеииое, 
что сохранилось,—рисунок 
роли старого генерала, ве­

зом которого был Васо

Сцена театр* Руставели 
помнит творчество аамече- 
тельных груаииских актеров 
ао главе с Александром 
Имедашвили и Нуцей Чхай- 
дае. А дальше театр возгла­
вил Сеидро Ахметели, ко­
торый привнес в его искус-

спеитаклвх в цепом, и а ак­
терских аырааител ь и ы х 
средствах. Шли годы. Мена- 
леев жиаиь. Много интерес­
ных режиссерских творе­
ний видел театр. Пульс 
творческой жиаии руста- 
аелевцев всегда был вы-

всей души желаю коллек­
тиву рустаавлеецее продол-

іииского театр* по сценам 
мира, никогда не остаиав- 
ливатьсв и* достигнутом.

жить театр — боротьсв та 
новое искусство, и* терать

Поздравляем!
АНДРОНИКАШВИЛИ, 

академик АН Грузинской 
ССР, директор Институт* 
физики АН Грузинской ССР

g  НАС — грузинах за

что так и проекте* и* 
театр: темперамент, арти­
стичность, музыкальность, 
ритмичность. Все ати

вались театром Руставели

1И1 года, ато был истинно 
национальный театр.

ставимую грузинскую куль­
туру. Театр лепил херакта-

Лепил и мой характер, 
определив ие всю жизнь 
мое еоспривтие искусства 
и реальности, мою влюб­
ленность в театральную ус­
ловность к реалистичность 
моей жизненной позиции.

Про театр Руставели 
иельав сказать: одни спек­
такль смекал другой. Мож-

К АК у всякого теат­
ра. у этого театра 
своя особая исто­

рия. Ни на кого ие похо- - 
жая. ни у кого не заимст­
вованная. Она уходит 
глубокими корнями в да­
лекое прошлое и. разуме­
ется, не вмещается в сто 
отведенных ей лет.

Юбилей — юбилеем, я 
размах истории неизме­
рим, как неизмеримо вре­
мя. Каждый шаг, ею сде­
ланный. отмечен шагом 
предыдущим и предопре­
деляет последующий. Бес 
конечная цепь шагов об­
разует нерасторжимую 
протяженность процессов 
взаимосвязанных, взаимо 
обусловленных.

Начало театра, справ­
ляющего нынче свое сто­
летие, глядит на нас из­
далека. являясь неотъем 
лемой частицей той неис­
черпаемой ценности, кото­
рая прочно срослась с бы­
том и нравами народа, с 
его национальным харак­
тером, с горестным и дра 
магическим прошлым 
страны. Протест про­
тив иноземного пора­
бощения, сознание граж­
данского долга, и порож-

подвигу, самопожертвова­
нию рождали в актерах- 
лицадеях чувства проте­
ста и гнева, которые вряд 
ли могли выражаться в 
интонациях умеренно-при­
глушенных. Нужен был 
.звонкий, сильный актер 
ский голос, клокочущий 
темперамент, ожесточение 
чувств, накал страстей. 
Театр становился средст 
вом выражения свободо­
любивых чувств народа

Такова предыстория, в 
тесной связи с которой 
складывалась сто лет на­
зад жизнь возрожденного 
грузинского театра. Оч 
принял данности, уготов­
ленные веками, сделал их 
сиюминутными, воплотил 
в плоть и кровь театраль­
ного быта и во все колоко­
ла возвестил о своей нуж­
ности стране и народу.

Возрожденный н жизни 
театр продолжал оставать­
ся театром-современни 
ком. Причастность к судь­
бам времени определяла 
живучесть театра и стала 
нормой его жизни на про­
тяжении всего столетия. 
Театр настойчиво утверж­
дал свое право быть три­

Только цитаты...
ТЕАТР имени Руставели поразил Москву. Ей думается,— 

и мне тоже — что он выдвигается в первый ряд миро­
вых театров.

Это, во-первых, потому, что грузины представляю/ из 
себя замечательный актерский материал. Огромный темпера­
мент, серьезность игры, легкость движений, выразительная 
мимика — необычайны. На всем этом лежит печать какой-то 
«девственности». А между тем у них много культуры, что 
поэволкет им достигнуть определенных и совершенных форм, 
могущих выражать прошлое н настоящее и грузин, ь других 
кавказских народов

Во-вторых, причиной успеха явлкется то, что чуткий и 
даровитый Сандро Ахметели сумел прекрасно почувствовать 
этот изумительный материал к работать в нем.

А  Луначарский.
Газета «Вечерняя Москва», 8 июля 1930 г.

Д ОРОГИЕ товарищи!
С искренней >і горячей радостью приветствую мо­

лодой театр Грузии с прекрасным спектаклем. Эти 
дружная, прекресная слаженная работа, отмеченная истин­
ным горением творчества и единства актерейого коллектива, 
какую в увидел в «Разломе», глубоко взволновала н троиѵ-

14/11-28 г. Тифлис.
Борис Лавренев.

СОВЕТСКАЯ общественность свате чтят память этого за­
мечательного мастера. Лучшим увековечением светлой 
памяти Александра Васильевича будет дальнейший

расцвет советского театрального искусства и. особенно, тс- ■ 
атра имени Руставели.

Имя Александра Васильевича Ахметели навсегда сохра-
------- з памяти советского народа наряду с
В. Немчровкч-Ь

Ленинград. 1961 г

ВЫДАЮЩАЯСЯ, талантливая труппа театра имени 
Руставели только что оказалась сильнее заморажива­
ния культурных связей я в форме игры Рамаза Чхик­

вадзе преподносит нам образец подлинного искусства — ве­
ликое актерское исполнение. Зрители стоя устроили труппе

Майкл Ковеии,

Дммтряй Шостаяовяч.

А ВТОР этих строк присоединился к зрительному 
залу, переполненному актерами и другими профес­
сиональными театральными работниками, которые 

о своих мест к бурными аплодисментами чуть 
сорвали с «Раунд хауза» крышу. Все мы почувствовали, 
крайней мере, что присутствуем на редком и захватывав- 

м театральном событии.

2 февраля 1980 года.

В НОВЫХ спектаклях театра имени Руставели на- 
чал осуществляться важный для грузинского теат­
ра и вполне конкретный синтез двух разных вег 

з актерском искусстве. В то же время это и более шири- 
и сегодняшняя эволюция развитой режиссерской снеге- 
и ходе которой могут счастливо слиться поисіуі прошлых.

-----х богатых н насыщенных лет с новыми ні»«ин»<-кима
теп.леипппчп Прекряе»" что перемены іено и»о перемены пеэпнкэют, « д в у -  ,

грібности высказаться, ь ... __________ _
ласти сценичесхой формы. Это говорит об их серьезности В 
органичности позволяет ждать фундаментальных художе­
ственных открытий.

Римма Кречетоаа.
«Правда», 10 октября 1980 г.

буной, школой, кафедрой. 
Идеи национально-осво­
бодительного движения, 
традиции и стихия народ­
ного театра станоівілись 
благодатной прчвой для 
утверждения реализма на 
его сцене.

Каждая эпоха имеет 
свой театр, как я свою 
действительность. Так 
уже в советские годы ска­
жет Котэ Марджанншви 
ли, став во главе театра, 
носящего имя Шота Рус­
тавели.

Действительность по­

Ж И В А Я  ПОСТУПЬ ТЕАТРА

-ГЕ І

требовала переосмысле­
ния театральных ценно­
стей. Театр имени Руста­
вели ответил ей «Овечьим 
источником» Победный 
клич испанской девушки 
Лауреисии (ее играла Т. 
Чавчавадзеі прозвучал, 
как набатный призыв к 
действию. Он был подхва 
чей новым поколением ак­
теров и режиссеров и при­
нес театру духовное об­
новление В русле обнов­
ления стояли и «Герои 
Эретн» С. Шаншнвшвнли. 

■Затмение солица в
___  Антонова, н

Іеловек —масса» Э. Тол- 
лера, и шекспировский 
«Гамлет», и последовав­
шие за ними героические 
полотна С. Ахмете л и 
«Разлом», «Анзор», «Ла­
мара». «Тетнульд». «Раз­
бойники». А потом шли 
годы, и театр продолжал 
обновляться Приходили 
новые режиссеры (Ш. Аг- 
сабадзе. Д. Алексидзе, Л 
Васадзе), заявляя о себе 
в полный голос. Рожда­
лись на свет новые акте­
ры. менялся репертуар 
Одно оставалось неизмен­
ным". театр всегда шел п 
ногу со временем, дышал 
«почвой и судьбой» стра­
ны, искал высшего средо­
точия своих мыслей в те­
мах, отмеченных граждан­
ской ответственностью, 

■'умея 'Облекать м х в  фор-' 
мы величественные, мону 
ментальные, чеканно от­
литые. И сочетал возвы­

шенный, романтический 
порыв с глубинной и про 
никновенной реалистиче­
ской настроенностью ак­
терской игры. По сцене 
театра ходили всегда 
обычные люди, со всеми 
присущими им «земными» 
чертами. Даже величавые 
цари и полководцы умели 
плакать'на этой сцене са­
мыми простыми, челове 
ческйми слезами. Слезы 
Отелло. Ивана Грозного. 
Эдипа — А. Хорава оли­
цетворяли собой эту чело­
вечность. Самая велико

лепная романтика в самой 
простой форме! Это—сло­
ва Вл. И. Немировича-Дан­
ченко. В них выразил он 
суть причудливого теат­
рального синтеза, слож­
ность которого театр име­
ни Руставели постиг спол­
на. На сцене бушевали 
страсти. всличествениыЯ 
абрис героико-романтиче­
ского стиля обрамлял 
вспышки трагедийных ак­
терских порывов, а рядом 
псякий раз ликовала за­
дорная комедийная лег­
кость. брызжущая яр­
костью красок, острая сце­
ническая характерность 
актерских образов. На 
глазах изумленного зри­
теля на смену Францу 
Моору А. Васадзе прихо­
дили столь непохожие 
Шуйский. Киквидэе, Пе­
ния. Эдипа С. Закариадзе

т е к т а к л и  
на СНИМКАХ: I. Афиша первого е 

| «кого периода — «Овечий источник». 1. Т. Чавчавадзе — 
Лауренсив. 3. А. Хорава а роли Отеппо. 4. М, Чахааа — Мм- 
рімдолмиа а «Хозяйка гостиницы». і. Р. Чхиквадзе а роли 
Кааркаара. 4. Р. Стуру* на репетиции одной из первых своих 
постаноаои — «Добрый человек иэ Сычуани».

® иг. » -  д а  ев

ь»

сменяли его же Симон Ча- 
чнашвили и Агабо...

Жизнь этого театра ни­
когда не была легкой. Но 
театр не лукавил. Даже 
в годы господства в ис­
кусстве теории бескон 
фликтности он умудрялся 
ставить проблемы далеко 
не гладкие. Бывало так. 
что на него сыпались все 
блага жизни, и он готов 
был обратиться в парад 
иый, помпезно-величавый 
храм, Но даже и тогда он 
выходил на широту доро­
ги и старался обрести на

ее перекрестках пути, до 
стойные уважения.

А годы шли своим че­
редом и приносили новые 
поколения, которые от­
нюдь не проявляли робо­
сти и неуверенности. На­
против, их юношеский за­
диристый голос со всей 
очевидностью звучал уже 
в конце сороковых годов, 
окончательно у т в е р- 
див себя в пятидесятые. 
Они приходили из стен 
Театрального института и 
считали себя учениками 
Д. Алексидзе и Г Товсто­
ногова. Среди них—Н. 
Чхеидзе и М. Гегечкори, 
С. Канчели и М. Чахавя. 
Э. Манджгаладзе и Г. Ге­
гечкори, Р. Чхиквадзе, Г. 
Сагарадзе и 3, Квереич- 
хиладзе, многие другие. 
Проблема «старших» и 
«м/гадшнх» решалась на

первых порах естествен­
но и просто. Она обретала 
степенную серьезность и 
обеспечивала театру дви­
жение по восходяіцей ли­
нии.

Но годы шли, и выясни­
лось, что восхождение не 
обещало быть гладким. 
Движение театральных 
волн теперь сулило бури, 
и надо было плыть, чтобы 
выплыть. У руля стоял М. 
Туманишвили Вокруг не­
го сплотились все. кто же­
лал двигаться вперед, 
рвался к неизведанному, 
жаждал возникновения 
чуда. А  чудо не давалось 
г  руйи без боя — дискус­
сии и споры сопровожда­
ли поиски театральных 
смельчаков, не знавших 
«ни утрат, ни оград, ни 
преград».

Усмирять их было бес 
смысленно. Жизнь сама 
вносила коррективы в воз­
никавшие на пути сложно 
сти, придавала дерзани­
ям мудрость. помогали 
ищущим обрести глубин­
ный смысл истинно пре­
красного. В его притяже­
ние попадали один за дру­
гим такие спектакли, как 
«Сейлемский процесс» и 
«Чинчрака», «Антигона» 
и «Вчерашние». «Мачехи 
Саманишвили» и «Кяар- 
кваре». «Кавказский ме­
ловой круг» и «Ричард 
III». Пои всей их несхо­
жести они несли на себе 
отпечаток ' берпредельно- 
сти театрального таинства 
и окунали нас в самые его 
недра. Не претендуя на 
бесспорность, но бесспор­
но выдвигая свое право 
на метафорические дерзо­
сти, режиссура в лице М. 
Туманишвили, Р. Стуруа. 
Т. Чхецдзе выстраивала 
постановочные и актер­
ские решения на основе 
огромной сценической 
культуры театра, на его 
добротных реалистических 
традициях, на его неисся­
каемой молодости. И по­
беждала.

Седой столетний театр! 
Он окружен заботой пар­
тии. вниманием, чутким 
отношением руководите­
лей республики, которые, 
как сказал Леонид Ильич 
Брежнев, сумели найти 
верный тон в работе с 
йастёрайи культуръ/," cor 
дав тем, самым все необ­
ходимые' условия для но­
вого ее подъема.

Театр, который возглав­
ляет постоянно ищущий, 
талантливый Роберт Сту­
руа, молод сегодня, как 
никогда. Молод своими 
прозрениями. умением 
быть театром-современни­
ком, вдыхать полной гру­
дью воздух эпохи. Уверен­
на и дерэвовенна его жя- 
сая поступь.

Этери ГУГУШВИЛИ.

Поздравляем!
Джеисуг ЧАРКІИАНИ. 

поп, секретарь Союза пи­
сателей Грузии.

ценю тоатр 
ото до­

стойного руководителе Ро­
берте Стуру* чуть ли ио с 
--------- ----- искус-

Эросн Меиджгвледз* эаме- 
нательный оежиссер Миха-

Груаеиский тоатр прошел 
от борикаоб* до сагодиаш-

Т.-ГТІ.

врама опасение — в

высокое има. Смог, 
годна яавозможно предста­
вить собе бах наго Тбили- 
си. Грузию

т старом Харпухи ао вре- 
ма првадмоаамма «Твмлиео- 
ба» мы с Рамаэрм Чхиивв-

том Роберт Стуру*. Роберт, 
смущешю улыбаясь. вор­
чал: «Ничего особенного. 
Что они. лучшего но виде­
ли. что ли!» — Должно 
быть, видали Но ее* же. 
когда ув«я«т они а даль­
нейшем «пеитекли. которые 
сочтут лучшими, пусть они 
опять будут нашими — те- 
стре имени Руставели,

«Говорят русгзвелевцы

И всегда-наша.
л ю б о в ь .

традициями. И закономерно, что сегодня, переиіі 
иув через вековой рубеж, он звнимает свое почі

иое место среди лучших в мире.
Созвездие актеров-руставелеацев с одииакоі

терством работает на сцене, в кино н на телевид____ .
воевывая любовь все более широкой аудитории СердІ 
зрителей, а особенно, конечно, тбилисских, отданы л» 
мым исполнителям, для которых родной театр и есть

бое, свое. В нашей праздничной анкете ■ 
теров театра имени Руставели ответить и 
вы любите свой театр?

Ремез ЧХИКВАДЗЕ: за
что? За его бойцовский дух. 
За его неслонойность. За по­
стоянный поиск..

В нынешнем году испол­
нилось тридцать лет с того 
дня. как л впервые поднялся 
на рустаделевскую сцену. 
Много сыграл спектаклей. 
Имел счастье работать с 
очень большими мастерами. 
Много было н успеха. Но ие 
было спокойствия. Не было 
самоуспокоения Был вечно 
мятежный дух.

Саломе КАНЧЕЛИ: А 
люблю свой театр. Очень. За 
что? Зв то. что в нем — вся 
моя жизнь. Все мои интере­
сы. мечты устремлены к 
этим подмосткам Он на­
столько близкий и родной, 
что этим чувством ничто 
нельзя сравнить, разве что 
любовь к своим детям

Дот так говоришь, и ело 
ва получаются какие-то вы 
сркопарные. А ведь на самом 
деле так оно и есть.

Георгий ГЕГЕЧКОРИ: мой 
театр — это место, где мне 
предоставлена возможность 
выполнять свою миссию на 
земле: быть гражданином, 
быть патриотом — быть ак
" И  театр — это место 
встреч с творчеством Ильи 
Чавчавадзе. Важа Пшавела, 
Давида Клдиашвили. Шеяс-
”" Ь  театр — это .место, 
где мне было дозволено тво­
рить вместе с выдающимися 
актерами.

Мой театр, наконец, — 
это моя вторая семья, боль­
шая. дружная

Марина ТБИЛЕЛИ: здесь 
вся моя жизнь—мои сверст­
ники. первые выпускники Гру- 
эинокого театрального ин­
ститута,—сейчас уже знаме­
нитые артисты Здесь вопло­
щена в реальность мечта ос­
нователей грузинского теат­
ра о том, чтобы их детище 
вышло на мировую арену, 
прославило грузинское ис­
кусство.

Медея ЧАХАВА: здесь я
начинала спою творческую

была партнером моего куми­
ра — Анакия Хорава. Здесь 
мои товарищи — мое поко­
ление актеров, участвовав­
шее в сложном процессе ста­
новления и утверждения пси­
хо-реалистического театра на 
руставелевской сцене

Люблю свой театр за труд, 
который вкладывала в каж­
дую свою работу И. конеч­
но. за то, что мне сегодня 
доводится вносить свою 
скромную лепту в его побед-

Гурам САГАРАДЗЕ: люб. 
лю своих учителей, которые 
дали мне путевку в жизнь. 
Люблю свой театр за то. что 

,он всегда в гуще событий— 
дерзает, глядит в завтраш­
ний день. За преемствен­
ность поколений и вечный 
поиск.

Джемал ГАГАНИДЗЕ: за
то. Что здесь мне довелось не 
только смотреть, но и быть 
партнером таких актеров, 
как Акакий Хорава, Акакий 
Васадзе. Серго Закариадзе. 
За то. что здесь работали 
мои педагоги — Димитрий 
Алексидзе и Михаил Тума­
нишвили

И, конечно же. за то, что. 
основанный на замечатель 
ных руставелевскнх традици­
ях. сегодня мой театр так 
современен. •

Эдншер МАГАЛАШВИ- 
ЛИ: за современность За 
стремление отобразить го.
что сегодня больше все 

людей. За

ние. Не такое уж и частое 
в театре явление — взаимо­
понимание между режиссу­
рой н актерами

Жаири ЛОЛАШ ВИ ЛІ
стрвнный вопрос... Скольф 
здесь испытано мук, сков 
ко волнений, сколько сила 
души вложено, Я здесь ч й  
ствую себя вечным вбнтѵй 
ектом Сам себя ислытывбф 
меня испытывает зрите» 
10 лет, прожитых мной в м 
мечательном дружном рус- 
тавелевском коллективе жяа 
нью. полной неожиданностей 
— это и есть для меня іацвз 
большая радость.

Манана ГАМЦЕМЛИДЗЖ 
сколько дорогих воспой Ав 
кий Первая роль -  1>Н 
в спектакле «Пока арю» ні 
перевернулась». И я—парт 
нерша Серго Закариадзе 
Представляете? Тогда я бы 
ла второкурсницей Учнлво 
у Михаила Туманишвили Оі 
меня н пригласил. Потом бы 
ли и другие роли — очені 
интересные и менее интерес 
ные Удачи, иди что-то ні 
получалось. Но одно чувет 
во -  чувство любви к род 
ному театру оставалось невм 
менным.

Авто МАХАРАДЗЕ: иач 
нем с того. что. во-первых 
я не представляю себе жнвиі 
без театра, н именно театі

Что же касается конкр 
театра имени Руставели 
мне кажется, что те прі 
сы, которые сегодня я 
происходят, могут слу> 
отличной школой для акт

Поздравляем!
и. джимшеліишаили, 

делегат XXVI съеада КПСС 
прадилыцнца Тбнлисского 
пролзаодстаеияого обьада- 
неина ле аыпуслу бе л »* ac­

re трикотаж*

« М - ’Ѵ - г г *

первую встречу < 
мым искусством, 
школьницу, порааило т 
все: и прнглущоі 
говор эритолом а 
атра. и иарвдяый т

театр.
Многое измоиилось - т*>

тааали. Вместе со «семи

имени свои» ,о.--в»«** 
«слать ему болЬях

творческих успехов

аплодисментов.


